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Geotab Enduser Agreement (GEUA)

Teil 1: 
WICHTIG! BEI DOWNLOADEN, BENUTZUNG UNSERER GERÄTE, DIENSTLEISTUNGEN ODER SONSTIGER 
PRO­DUKTE EINSCHLIESSLICH ALLER UPDATES ODER AKTUALISIERUNGEN BZW. BEI ZUGRIFF DARAUF 
(KOLLEKTIV „PRODUKTE") GEHEN SIE MIT GEOTAB INC. („GEOTAB" BZW. MIT „UNS") EINEN 
RECHTSVERBINDLICHEN VER­TRAG AUF GRUNDLAGE DER VORLIEGENDEN BESTIMMUNGEN DES 
GEOTABENDVERBRAUCHERVERTRAGES EIN, UND ZWAR IN IHREM NAMEN, SOFERN SIE NICHT FÜR EINE 
FIRMA ODER SONSTIGE ORGANISATION HAN­DELN ODER ENTSPRECHEND HANDLUNGSBERECHTIGT SIND, IN 
WELCHEM FALLE DER VERTRAG MIT DIESER ORGANISATION ABGESCHLOSSEN WIRD UND ALLE 
VORLIEGENDEN BEZUGNAHMEN AUF „SIE" FÜR DIESE OR­GANISATION GELTEN. WENN SIE DEM NICHT 
ZUSTIMMEN WOLLEN, SEHEN SIE DAVON AB, EINES UNSERER PRODUKTE ZU INSTALLIEREN, ZU VERWENDEN, 
DARAUF ZUZUGREIFEN ODER ZU BEHALTEN UND GEBEN ALLE GEKAUFTEN PRODUKTE AN DEN HÄNDLER 
ZURÜCK, BEI DEM SIE SIE ERSTANDEN HABEN, UM SICH DEN KAUF­PREIS IN VOLLEM UMFANG ERSTATTEN ZU 
LASSEN.

1.LIZENZ.Wir erteilen Ihnen das beschränkte, widerrufliche, nicht­exklusive Recht zur Verwendung jeglicher im 
Produkt enthaltener Software, Firmware und des geistigen Eigentums (zusammen „Software“) zum alleinigen 
internen Geschäftsgebrauch und nur in Verbindung mit Ihrer Verwendung unserer fahrzeuginternen Telematik­
geräte, sofern und solange Sie alle in dieser Vereinbarung enthaltenen Geschäftsbedingungen einhalten. Sofern 
hierin nicht anders festgelegt sind diese Rechte nicht übertragbar, nicht abtretbar und nicht unterlizenzierbar. Es 
ist verboten, die Software in Verbindung mit einem anderen Produkt oder zum Gebrauch mit einem anderen 
Gerät zu extrahieren, zu kopieren oder zu verwenden. 
2.PRODUKTBESITZ Die Produkte sind urheberrechtlich und anderweitig schutzrechtlich geschützt. Die Software 
und die Dienste werden nicht verkauft, sondern lediglich lizensiert und eingeschränkt zur Verfügung gestellt. 
Sofern hierin nicht anderweitig bestimmt und nicht hierunter Bezug auf den Verkauf eines Produkts an Sie ge­
nommen wird, sind und bleiben außer den Ihnen im Rahmen des vorliegenden Vertrages ausdrücklich gewährten 
Rechten alle Rechte, Rechtstitel und Rechtsansprüche bezüglich der Produkte (darunter alle Urheberrechte, 
Handelsmarken, Dienstleistungsmarken, Patente, Erfindungen, Geschäftsgeheimnisse, intellektuelle Eigen­
tumsrechte und sonstigen Schutzrechte) und alle Kopien davon (ungeachtet der Form oder des Mediums, auf 
dem derartige Kopien aufgezeichnet sind) unser exklusives Eigentum und das exklusive Eigentum unserer Lizenz­
geber. Sie dürfen keinerlei Marken, Etiketten und Beschriftungen von den Produkten entfernen oder zu entfernen 
versuchen. 
3.SCHUTZMASSNAHMEN. Die Produkte können technische Maßnahmen enthalten (wie die Möglichkeit, die 
Produkte zu deaktivieren), die die unrechtmäßige Verwendung der Software oder andere Verstöße gegen diese 
Vereinbarung oder das anwendbare Recht verhindern sollen. Sie willigen ein, derartige Maßnahmen nicht zu 
umgehen oder zu umgehen zu versuchen.
4.UPDATES UND PATCHES. Wir verbessern unsere Produkte ständig und führen ggf. mit oder ohne Mitteilung an 
Sie automatische Software­Update­Installationen durch oder geben auf unserer Website Zugriff auf diese Up­
dates. Sie stimmen hiermit derartigen automatischen Installationen zu und willigen ein, nach deren Installation 
nur die aktualisierten Versionen zu verwenden. 
5.BESCHRÄNKUNGEN. Soweit es das anwendbare Recht erlaubt, erklären Sie sich damit einverstanden, weder (a) 
in irgendeiner Weise Dienste, Software oder sonstige urheberrechtlich geschützte oder lizensierte Bestandteile 
der Produkte, ob vorübergehend oder dauerhaft, offenzulegen, zu übertragen oder zu übermitteln; (b) Soft­
wareelemente der Produkte zu modifizieren, anzupassen, zu übersetzen, zurückzuentwickeln, zu dekompilieren, 
zu disassemblieren oder in eine vom Menschen lesbare Form zu konvertieren; (c) die Produkte in einer Weise zu 
nutzen, die gegen Gesetze oder Rechte anderer verstößt; (d) die Produkte als Teil einer ausfallsicheren Konstruk­
tion bei Anwendungen für Gefahr­ oder Notsituationen oder als Teil von für Gefahrenstoffe, Lebenserhaltungs­
system, Munitionen oder Waffen erforderliche Kontrollmaßnahmen zu nutzen; (e) Tätigkeiten auszuüben, die 
Dienste oder Computer, Software, Netze oder andere Geräte, die zur Bereitstellung der Dienste verwendet wer­
den, behindern oder stören; oder (f) eine Person zu versuchen, zu verleiten, ihr zu erlauben oder sie zu ermutigen, 
das Vorstehende zu tun.
6.ERFÜLLUNG. Sie müssen alle anwendbaren Gesetze einhalten, einschließlich Ausfuhrkontrollgesetze und –vor­
schriften der USA und von Kanada Sie exportieren bzw. wiederexportieren ein Produkt weder direkt noch indirekt, 
wenn dies einen Verstoß gegen diese Gesetze und Bestimmungen darstellt. Sie nehmen zur Kenntnis, dass die 
Produkte nicht in Länder exportiert oder in Ländern genutzt werden können, die auf der Area Control List (Ge­
bietskontrollliste) von Kanada, darunter (zum Zeitpunkt dieser Vereinbarung) Weißrussland und Nordkorea, 
aufgeführt sind.
7.SICHERHEIT. Wenn Sie Ihre Nutzerkennungen und Passwörter (Ihre „Anmeldedaten“) nicht sicher aufbewahren, 
tragen Sie dafür die alleinige Verantwortung. Wenn Sie der Meinung sind, dass die Sicherheit Ihrer Anmeldedaten 
gefährdet ist oder Sie unbefugte Nutzung vermuten, müssen Sie uns unverzüglich benachrichtigen. Werden Ihre 
Anmeldedaten verwendet, so sind wir berechtigt, alle Mitteilungen, Anweisungen und Transaktionen als von 
Ihnen genehmigt zu betrachten, sofern wir nicht von Ihnen über die Gefährdung oder die unbefugte Nutzung 
Ihrer Anmeldedaten informiert wurden. Sollten wir in unserem begründeten Ermessen den Verdacht hegen, dass 
auf Ihrem Konto betrügerische oder ungenehmigte Handlungen getätigt werden, behalten wir uns das Recht vor, 
Ihren Zugriff auf unsere Website oder auf betreffende Dienstleistungen oder auf beides zu einzustellen oder zu 
sperren und werden uns in angemessenem Maße bemühen, Verbindung mit Ihnen aufzunehmen.
8.DATENSCHUTZ UND DATENÜBERTRAGUNG Wir verwenden und unterhalten angemessene technische und 
organisatorische Schutzmaßnahmen und Datenspeicherungsstrategien, die den Industrienormen für sich unter 
unserer Kontrolle befindliche Anlagen entsprechen und stellen Ihnen diese Maßnahmen und Strategien auf An­
frage gerne zur Verfügung. Sie bestätigen und stimmen zu, dass im Zuge Ihrer Nutzung unserer Produkte Daten 
von Anlagen und Diensten Dritter oder von Netzbetreibern, einschließlich, aber nicht begrenzt auf Internet, ge­
speichert oder über sie übertragen werden können. Sie geben Dritten keinen Zugriff auf Software oder auf nicht­
öffentliche Informationen über die Produkte oder andere von uns bereitgestellten vertrauliche Informationen, 
ohne zuvor unsere schriftliche Einwilligung eingeholt zu haben, mit Ausnahme Ihrer eigenen Mitarbeiter, mit 
denen angemessene Vertraulichkeitsvereinbarungen getroffen werden müssen. 
9.IHRE FAHRZEUGDATEN Wir erheben keine Eigentumsansprüche auf Daten, die von oder in Zusammenhang mit 
unseren in Ihren einzelnen Fahrzeugen installierten Geräten generiert („Individuelle Fahrzeugdaten)und unter 
Verwendung unserer Produkte übertragen oder verarbeitet werden, vorausgesetzt jedoch, dass Sie uns hiermit 
anweisen und berechtigen, die Individuellen Fahrzeugdaten zu dem Zweck, zu dem sie uns bereitgestellt werden, 
zu verwenden, zu verarbeiten und zu übertragen, einschließlich zur Beschaffung, Verwaltung, Fehlerbehebung 
und Verbesserung unserer Produkte oder wie von den anwendbaren Gesetzen vorgeschrieben. Zur Förderung 
dieser Zwecke können wir gelegentlich anhand bestimmter positionsunabhängiger Datenelemente in Ihrer 
Fahrzeugdatenbank (wie die Fahrgestellnummer) in einigen Ländern auf vertrauliche Weise von namhaften 
Drittanbietern unterhaltene Datenbanken nach Zusatzinformationen abfragen. 
10.AGGREGIERTE DATENSÄTZE Sie bestätigen, dass Geotab Daten und Informationen über die Systemnutzung 
kompiliert, speichert und verwendet, um die Produkte zu überwachen und zu verbessern und um neue Produkte 
zu entwickeln. Diese aggregierten Daten sind nicht mehr einem Gerät zugeordnet und sind somit keine Individu­
ellen Fahrzeugdaten. Geotab wird nicht ohne Ihre Einwilligung oder ohne rechtlich gezwungen zu sein, die Daten 
zu disaggregieren oder einem Gerät zuzuordnen, sofern sich dies nicht aus Gründen der Sicherheit oder der Feh­
lerbehebung als notwendig erweist.
11.KOMMENTARE Sie nehmen zur Kenntnis und stimmen zu, dass wir von Ihnen beigesteuerte oder uns (direkt 
oder über einen Fachhändler, einschließlich bei der Inanspruchnahme von Support, Wartung oder anderen Diens­
ten) zur Verfügung gestellte Kommentare, Beiträge, Empfehlungen, Informationen zur Fehlerbehebung oder 
ähnliche Informationen verwenden können, um unsere Produkte zu modifizieren, weiterzuentwickeln, zu warten 
und zu verbessern und unser ausschließliches Eigentum werden, ohne jede Verpflichtung oder Vergütung an Sie 
oder einen Ihrer Kunden. 
12.UNSERE BESCHRÄNKTE PRODUKTGARANTIE. Wir garantieren, dass alle Produkte (davon ausgenommen 
Beta­, Test­ oder Vorführprodukte oder einschlägige Produktversionen) bei Anwendung im Rahmen unserer Do­
kumentation und Spezifikationen während der Garantiezeit im Wesentlichen gemäß den von uns für das Produkt 
ausgestellten schriftlichen Spezifikationen arbeiten, und zwar vorbehaltlich der Beschränkungen und Bedingun­
gen laut unseren Spezifikationen und laut vorliegendem Vertrag. “Gewährleistungsfrist” bedeutet entweder: (a) 
der Zeitraum von einem Jahr ab dem Datum der Aktivierung; oder (b) die Lebensdauer des Geräts, sofern das 

Gerät unter gewissen Gebührenplänen aktiviert ist (gegenwärtig der ProPlus­Gebührenplan oder jegliche andere 
von uns von Zeit zu Zeit angekündigte Gebührenpläne („Begrenzte Lebenszeitgarantie“). Sofern Sie uns vor Ab­
lauf der Gewährleistungsfrist einen ordnungsgemäß ausgefüllte begründeten Gewährleistungsanspruch, gege­
benenfalls zusammen mit allen betroffenen Geräten direkt oder über einen Fachhändler zukommen lassen (die 
auf Ihre Kosten an den Fachhändler, von dem Sie sie erworben haben, oder auf andere, von uns bestimmte Weise 
zurückgesandt werden), werden wir dieses Gerät entweder instand setzen oder ersetzen oder wirtschaftlich an­
gemessene Anstrengungen unternehmen, etwaige Sachmängel an Software und Dienstleistungen zu beheben. 
Wir behalten uns das Recht vor, nach eigenem Ermessen Geräte und Software durch aktuellere Versionen oder 
Modelle oder durch aufgearbeitete Geräte zu ersetzen. Außerdem behalten wir uns das Recht vor, Ihnen die 
Kosten für die Rücksendung an Sie oder eine Dienstleistungsgebühr zu berechnen, falls wir zu der Feststellung 
kommen, dass Ihre Garantiereklamation nicht berechtigt war. Als verbleibende Garantiezeit für gekaufte Pro­
dukte, die wir während der Garantiezeit reparieren oder ersetzen, gilt je nachdem die längere Frist im Sinne (aa) 
der tatsächlich noch verbleibenden Garantiezeit für das reparierte oder ersetzte Produkt, oder (bb) einer Frist von 
90 Tagen nach erfolgter Reparatur oder nach erfolgtem Ersatz. Unter der Begrenzten Lebenszeitgarantie wird das 
Gerät zudem gemäß dem oben genannten Verfahren von uns ersetzt, wenn das Netz, auf dem das Gerät betrie­
ben wird, in Ihrem Nutzbereich (nach unserem Ermessen) keine angemessene Deckung mehr bietet. Im größt­
möglichen, durch das anwendbare Recht gestatteten Umfang stellen die vorangegangenen Bestimmungen Ihren 
alleinigen Rechtsbehelf und unsere alleinige Verpflichtung im Fall einer Verletzung der vorangegangen Garantie 
dar.
13.BEDINGUNGEN UND AUSNAHMEN. Garantieansprüche müssen innerhalb von 10 Tagen ab dem Datum, an 
dem Sie den Fehler festgestellt haben oder hätten den Fehler normalerweise feststellen müssen, geltend ge­
macht werden. Um einen Garantieanspruch geltend zu machen, müssen Sie möglicherweise nachweisen, dass 
die Installation nicht zum Auftreten der Störungen oder zum Versagen des Produkts geführt hat, es sei denn, die 
Installation wurde von einem von Geotab akkreditierten Installateur vorgenommen. Von Dritten her­ oder bereit­
gestellte Produkte, Dienste oder Artikel (einschließlich mit unseren Produkten geortete Fahrzeuge) werden von 
unserer begrenzten Garantie nicht abgedeckt und wir haften nicht für Störungen an diesen oder durch diese 
Produkte, Dienste oder Artikel. Sie müssen Produkte, Software, Daten oder Dienstleistungen von Dritten kaufen, 
beschaffen oder eine Lizenz dafür erwerben, um die volle Nutzung oder Funktionalität unserer Produkte aktivie­
ren zu können. Sie sind dafür verantwortlich, sicherzustellen, dass alle Produkte, Softwareprodukte, Daten oder 
Dienstleistungen von Dritten unseren Mindestanforderungen, darunter einschränkungslos Verarbeitungsge­
schwindigkeit, Speicher, Client­Software, Internetzugang, Internet­ oder sonstige Kommunikationsbandbreite 
entsprechen.
14.WARNUNG BZGL. INSTALLATION. Gewisse Fahrzeuge oder Installationskonfigurationen erfordern möglicher­
weise eine professionelle Installation, zusätzliche Ausrüstung oder Modifizierungen an Ihren Fahrzeugen. Wenn 
Sie sich nicht sicher sind, ob Sie die erforderlichen Fähigkeiten und Kenntnisse zur Installation unserer Produkte 
besitzen, müssen Sie einen Geotab­Fachhändler oder Installateur heranziehen. Eine unsachgemäße Installation 
kann Kurzschlüsse und Brandgefahr hervorrufen, was zu Körperschaden oder bedeutenden Schäden an Ihrem 
Fahrzeug führen kann. Die Installation und Wartung erfordert ggf. auch Modifizierungen an Ihrem Fahrzeug. 
Nichtbeachtung der in der Installationsanweisung eines Produkts angegebenen Abläufe oder der Versuch, unsere 
Produkte ohne ausreichende Kenntnis unserer Produkte, deren sachgemäßer Installation, Konfiguration, War­
tung, Instandsetzung oder Ausbauverfahren oder Ihres Fahrzeugs zu installieren, kann zu Schäden am Produkt 
oder Ihrem Fahrzeug führen, welche Störungen an der Fahrzeugsteuerung und der Klimaanlage und Körperver­
letzung verursachen können. Sie sind sich bewusst, dass Sie für alle Aktivitäten, die nicht von einem von Geotab 
zugelassenen Fachhändler oder Techniker getätigt werden, einzig und allein das Risiko tragen. Sie befreien und 
entbinden uns, unsere Vertragspartner, Geotab­Fachhändler und Vertreter und deren Direktoren, Bevollmäch­
tigte, Mitarbeiter und Vertreter von jeglicher Haftung für Verluste, Klagen, Klagegründe, Haftbarkeit, Ansprüche, 
Forderungen, Strafen, Kosten, Ausgaben (darunter Rechtskosten und Auslagen auf voller Schadloshaltungsbasis), 
Urteile und Schadensersatz jeglicher Art oder Weise und halten uns, unsere Vertragspartner, Geotab­Fachhändler 
und Vertreter und deren Direktoren, Bevollmächtigte, Mitarbeiter und Vertreter entsprechend schad­ und klaglos, 
sei dies vertraglich, schadensersatzrechtlich oder auf Grundlage einer anderen juristischen Theorie oder Billigkeit, 
die sich Ihnen oder einer Drittpartei jetzt oder künftig bietet, da sie deswegen, diesbezüglich oder in Verbindung 
damit entsteht oder daraus erwächst.
15.GARANTIE­HAFTUNGSAUSSCHLUSS. SOFERN NICHT AUSDRÜCKLICH IN DIESER VEREINBARUNG DARGE­
LEGT SCHLIESSEN WIR IM GRÖSSTMÖGLICHEN, DURCH DAS ANWENDBARE RECHT GESTATTETEN UMFANG 
SÄMTLICHE ZUSICHERUNGEN, GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN, OB AUSDRÜCKLICH ODER STILLSCHWEI­
GEND, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BEGRENZT AUF BESTIMMUNGEN, ZUSICHERUNGEN, GARANTIEN ODER 
BEDINGUNGEN DER MARKTGÄNGIGKEIT, HALTBARKEIT, GEBRAUCHSEIGNUNG, NICHTVERLETZUNG, STILLEN 
GENUSS ODER UNGESTÖRTEN BESITZ UND JENE, DIE SICH AUS BESTIMMUNGEN, DEM GESETZ, GESCHÄFTS­
GEBRAUCH ODER HANDELSSITTEN ERGEBEN, AUS. OHNE BESCHRÄNKUNG DER ALLGEMEINGÜLTIGKEIT DES 
VORANGEGANGENEN KÖNNEN WIR NICHT ZUSICHERN, GEWÄHRLEISTEN UND UNS VERPFLICHTEN UND SI­
CHERN NICHT ZU, GEWÄHRLEISTEN NICHT UND VERPFLICHTEN UNS NICHT, DASS: (A) DIE PRODUKTE IHREN 
GESCHÄFTLICHEN UND SONSTIGEN ANFORDERUNGEN ENTSPRECHEN; (B) DASS DIE PRODUKTE OHNE UN­
TERBRECHUNG FUNKTIONIEREN UND BEREITGESTELLT WERDEN, (C) DIE PRODUKTE FEHLER­ UND VIRUSFREI 
SEIN WERDEN ODER DASS DIE AUS DEREN NUTZUNG HERVORGEGANGENEN ERGEBNISSE GENAU, ZUVERLÄS­
SIG ODER AKTUELL SEIN WERDEN (D) JEGLICHER FEHLER AN DEN PRODUKTEN BEHOBEN ODER ZUR BEHE­
BUNG GEFUNDEN WERDEN KANN. FERNER UND OHNE BESCHRÄNKUNG DER ALLGEMEINGÜLTIGKEIT VON 
ABSCHNITT 13 (BEDINGUNGEN UND AUSSCHLÜSSE) MACHEN WIR KEINERLEI AUSSAGEN, ZUSICHERUNGEN 
ODER GEBEN GEWÄHRLEISTUNGEN IN HINBLICK AUF UND ÜBERNEHMEN KEINE VERANTWORTUNG, VER­
PFLICHTUNG ODER HAFTUNG FÜR JEGLICHE NICHT VON GEOTAB STAMMENDE PRODUKTE, SOFTWARE, DATEN 
ODER DIENSTLEISTUNGEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRÄNKT AUF DRAHTLOSE DIENSTE, KARTEN­
DIENSTE, ANGEZEIGTE GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUNGEN, INTERNET­BANDBREITE UND CLOUD­SPEICHE­
RUNG.
16.SCHUTZRECHTLICHE ANSPRÜCHE. 
a) Wir werden auf unsere eigene Kosten Sie gegen jegliche gegen Sie oder Ihre Partner, Nachfolger oder Rechts­
nachfolger geltend gemachte Forderung, Behauptung oder Klage verteidigen und schadlos halten oder nach 
unserer Wahl regeln in dem Maß, indem sie auf einer Forderung (einem „Verletzungsanspruch“) beruhen, laut 
derer ein Produkt, das wir Ihnen direkt oder über einen autorisierten Fachhändler geliefert haben, gegen das Ur­
heberrecht, Patent, Betriebsgeheimnis oder die Handelsmarke eines Dritten (mit Ausnahme Ihrer Partner) ver­
stößt und halten Sie von allem Schadenersatz frei, der mit Rechtskraft gegen Sie von einem Gericht der zustän­
digen Gerichtsbarkeit verhängt wird, gegen den kein Einspruch erhoben wird oder nachdem die Revisionsfrist 
abgelaufen ist, vorausgesetzt Sie:(i) benachrichtigen uns unverzüglich schriftlich und nicht später als 10 Tag nach 
Eingang eines solchen Anspruchs und (ii) erlauben uns, den Anspruch oder die Klage zu verteidigen, einen Ver­
gleich zu schließen oder zu regeln und Sie erteilen uns dazu alle verfügbaren Informationen, Unterstützung und 
Vollmachten. Wir sind nicht haftbar für die Rückerstattung eines Kompromisses oder Vergleichs, den Sie ohne 
unsere vorherige schriftliche Einwilligung getroffen haben, oder für eine Rückerstattung von Rechtskosten und 
Auslagen, die für Sie in Verbindung mit einem derartigen Anspruch anfielen.
(b) Sollte eines unserer Produkte oder ein Teil davon nach unserem ausschließlichen Ermessen möglicherweise 
Gegenstand eines Verletzungsanspruchs werden, können wir nach unserer Wahl und auf unsere Kosten: (i)ohne 
Kosten für Sie das Recht erwirken, die Produkte, die Gegenstand des Verletzungsanspruchs sind, weiter zu benut­
zen; (ii) die Produkte oder das Teil, auf das sich der Verletzungsanspruch bezieht, ohne Kosten für Sie ersetzen 
oder modifizieren; oder, (iii) wenn nach unserem alleinigen Ermessen keine der zuvor genannten Alternativen 
praktikabel sind, können wir (A) im Fall von Software oder Diensten, die Dienste oder Lizenzen dieser Software 
kündigen und für vorbezahlte und nicht genutzte Gebühren für diese Software oder Dienste gegebenenfalls eine 
Erstattung oder Gutschrift erteilen; und/oder (B) im Fall unserer Geräte Ihnen gegen Rücksendung der Geräte den 
von Ihnen gezahlten Kaufpreis erstatten oder eine Gutschrift für die zurückgesandten über einen Zeitraum von 
36 Monaten ab dem Kaufdatum linear abgeschriebenen Geräte erteilen. 
(c) Wir übernehmen keinerlei Verpflichtung oder Haftung in Bezug auf Verletzungsansprüche, die auf Folgendem 
beruhen (zusammen ‚ausgeschlossene Ansprüche“): (i) im Fall von Software, der Verwendung einer anderen als 
der neuesten Version dieser Software, (ii) der Verwendung jeglicher Produkte, die gegen diese Vereinbarung 
verstoßen; (iii) nicht von Geotab stammende Produkte, Software, Daten oder Dienste; (iv) die Nutzung, der Zu­
sammenschluss oder die Verbindung eines unserer Produkte mit oder den Einbau oder Anschluss von nicht von 
Geotab stammenden Produkten, Software, Diensten, Daten, Informationen oder sonstigem Material in/an 
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17.SCHADLOSHALTUNG. SOFERN GESETZLICH ZULÄSSIG MÜSSEN SIE GEOTAB, DESSEN BEAUFTRAGTE, LIEFE­
RANTEN, LIZENZGEBER, DIENSTLEISTUNGSANBIETER, VERTREIBER, UNTERVERTREIBER, AUFTRAGNEHMER, 
NACHFOLGER ODER RECHTSNACHFOLGER UND DEREN JEWEILIGE DIREKTOREN, FÜHRUNGSKRÄFTE, ANTEILS­
EIGNER, ANGESTELLTE, BEAUFTRAGTE UND VERTRETER (JEDE EINE „SCHADLOS GEHALTENE PARTEI“) IN 
BEZUG AUF JEGLICHE SCHÄDEN, HAFTUNGEN, KOSTEN, VERLUSTE UND AUSGABEN (EINSCHLIESSLICH ANGE­
MESSENE ANWALTS­ UND GERICHTSKOSTEN) KLAG­ UND SCHADLOS HALTEN, DIE AUS ODER IN ZUSAMMEN­
HANG MIT JEGLICHER FORDERUNG, BESCHWERDE ODER KLAGE EINES DRITTEN ENTSTEHEN, AUF GRUND VON 
ODER IN ZUSAMMENHANG MIT: (A) IHRER HANDLUNG ODER UNTERLASSUNG IN BEZUG AUF DIESE VEREINBA­
RUNG; ODER (B) IHRER VERLETZUNG VON GESCHÄFTSBEDINGUNGEN DRITTER, DIE HIERIN ZUR BEZUG­
NAHME AUFGENOMMEN SIND.
18.HAFTUNGSBESCHRÄNKUNGEN. SIE ERKLÄREN SICH EINVERSTANDEN, DASS IM VOLLEN, VOM ANWENDBA­
REN RECHT GESTATTETEN UMFANG DIE IN DIESEN BEDINGUNGEN ODER AUF ANDERE WEISE IHNEN GEGEN­
ÜBER FESTGELEGTE HAFTUNG ALLER FREIGESTELLTEN PARTEIEN IN BEZUG AUF DAS PRODUKT IN KEINEM 
FALL DEN BETRAG ÜBERSTEIGT, DEN SIE FÜR DIE PRODUKTE, DIENSTLEISTUNGEN ODER DIE RECHTE ZUR 
NUTZUNG DER SOFTWARE IN DEN ZWÖLF MONATEN VOR AUFTRETEN DES KLAGEGRUNDS GEZAHLT HABEN, 
VORBEHALTLICH EINER HIERIN ZUR BEZUGNAHME ENTHALTENEN GERINGEREN HAFTUNGSBESCHRÄNKUNG 
(EINSCHLIESSLICH ABER NICHT BEGRENZT AUF GESCHÄFTSBEDINGUNGEN DRITTER) SOFERN ANWENDBAR. 
UNGEACHTET ANDERER BESTIMMUNGEN IN DIESER VEREINBARUNG UND IM VOLLEN VOM ANWENDBAREN 
RECHT GESTATTETEN UMFANG HAFTET KEINE PARTIE FÜR BESTIMMTE, ZUFÄLLIGE ODER FOLGESCHÄDEN 
ODER VERLUSTE, EINSCHLIESSLICH VERLUST VON EINNAHMEN ODER GEWINN, VERLUST VON DATEN ODER 
GESCHÄFTSINFORMATIONEN ODER NUTZENAUSFALL, NICHT ERZIELTE POTENZIELLE GEWINNE ODER EINSPA­
RUNGEN, KAPITALKOSTEN, VERLUST VON GESCHÄFTSMÖGLICHKEITEN, VERLUST VON FIRMENWERT ODER 
JEGLICHER ANDERER INDIREKTER, FINANZIELLER, GESCHÄFTLICHER ODER WIRTSCHAFTLICHER VERLUST 
ODER SCHADEN, OB VORAUSGESEHEN ODER NICHT, DIE SICH AUS ODER IN ZUSAMMENHANG MIT DIESER 
VEREINBARUNG ERGEBEN. IM INTERESSE DER SICHERHEIT GELTEN DIE VORSTEHENDEN HAFTUNGSBE­
SCHRÄNKUNGEN UND ­AUSSCHLÜSSE NICHT FÜR DIE (A) FREISTELLUNGSVERPFLICHTUNGEN BEIDER PAR­
TEIEN HIERUNTER; ODER (B) FÜR DIE VERLETZUNG ODER DIE WIDERRECHTLICHE VERWENDUNG DER GEISTI­
GEN EIGENTUMSRECHTE DER ANDEREN PARTEI.
19.ANWENDBARKEIT. DIE IM VORLIEGENDEN VERTRAG ENTHALTENEN BESCHRÄNKUNGEN, AUSNAHMEN UND 
HAFTABLEHNUNGEN GELTEN UNABHÄNGIG VON DER ART ODER FORM EINES ANSPRUCHS, KLAGEGRUNDES, 
EINER FORDERUNG ODER KLAGE, DARUNTER VERTRAGSVERLETZUNG, UNERLAUBTE HANDLUNGEN (DARUN­
TER FAHRLÄSSIGKEIT), KAUSALHAFTUNG, PRODUKTHAFTUNG ODER EINER SONSTIGEN GESETZLICHEN ODER 
BILLIGKEITSRECHTLICHEN THEORIE UND GELTEN AUCH DANN, WENN DER WESENTLICHE ZWECK DES VORLIE­
GENDEN VERTRAGES NICHT ERFÜLLT WIRD ODER SICH EINES DER DARIN ENTHALTENEN RECHTSMITTEL 
NICHT BEWÄHRT.
20.KÜNDIGUNG. Wir behalten uns das Recht vor, diese Vereinbarung in ihrer Gesamtheit oder teilweise mit oder 
ohne vorherige Ankündigung zu kündigen, wenn (a) Sie diese Vereinbarung maßgeblich verletzen oder auf an­
dere Weise eine von deren Bestimmungen substanziell nicht beachten; (b) wir feststellen, dass von Ihnen unter­
breitete Registrierungsdaten oder deren Aktualisierungen nicht wahrheitsgemäß, genau, vollständig oder aktuell 
sind; (c) Sie zahlungsunfähig sind oder in Konkurs gehen; (d) Sie Ihre Geschäftstätigkeit sanieren, eine Abtretung 
vornehmen oder auf andere Weise als Schuldner Konkurs­ oder Insolvenzrechte in Anspruch nehmen oder einen 
Treuhänder oder Zwangsverwalter benennen lassen; (e) Maßnahmen ergriffen werden, um Ihre Existenz als 
rechtliche Einheit aufzulösen oder anderweitig zu beenden oder (f) Sie Ihre Geschäftstätigkeit einstellen. Sie 
können die Ihnen erteilte Berechtigung zur Nutzung der Software oder die Bereitstellung von Dienstleistungen 
kündigen, indem Sie deren Nutzung einstellen. Bei Kündigung dieser Vereinbarung: (i) erlöschen unverzüglich 
sämtliche unter dieser Vereinbarung gewährten Rechte; (ii) vernichten Sie soweit möglich alle sich in Ihrem Besitz 
oder unter Ihrer Kontrolle befindlichen Kopien der Software, (iii) bescheinigen Sie auf unser Ersuchen hin schrift­
lich, dass alle Kopien in Ihrem Besitz oder unter Ihrer Kontrolle vernichtet worden sind und (iv) stellen Nutzung der 
Dienste vollständig ein. Wir haben keinerlei Verpflichtung, Daten, die Sie ggf. durch Inanspruchnahme der Dienst­
leistungen gespeichert haben, zu verwahren oder an Sie zu übertragen. Sie sind einzig und allein dafür verant­
wortlich, derartige Daten abzurufen. 
21.ABTRETUNG. Diese Vereinbarung und sämtliche Ihnen unter dieser Vereinbarung gewährten Rechte können 
nicht von Ihnen übertragen oder abgetreten werden, ob freiwillig, kraft Gesetzes oder auf andere Weise, ohne 
dass zuvor unsere schriftliche Einwilligung eingeholt wurde, und jede versuchte Abtretung oder Übertragung ist 
null und nichtig, jedoch dürfen Sie die Vereinbarung in ihrem vollen Umfang an den Käufer aller oder des wesent­
lichen Teils Ihrer Vermögenswerte oder Ihres Geschäfts oder in Zusammenhang mit einer Fusion, Zusammenle­
gung, Unternehmenssanierung oder ähnlichen Transaktion ohne schriftliche Einwilligung und durch schriftliche 
Mitteilung an uns hin abtreten. Vorbehaltlich des Vorstehenden bleibt der Vertrag zu Gunsten der jeweiligen 
Nachfolger und der von Ihnen und uns genehmigten Rechtsnachfolger bestehen. Wir dürfen den vorliegenden 
Vertrag im alleinigen Ermessen auf schriftliche Mitteilung an Sie hin abtreten oder erneuern.
22.RECHTSWAHL. Wenn sich Ihr Firmensitz in: (a) den Vereinigten Staaten von Amerika befindet, unterliegt die 
Auslegung und Erfüllung dieser Vereinbarung den Gesetzen des Staats New York unter Ausschluss der kollisions­
rechtlichen Bestimmungen und des Übereinkommens der Vereinten Nationen über Verträge über den internati­
onalen Warenkauf, dessen Anwendung ausdrücklich ausgeschlossen wird. Jede Partei erkennt für jede Forderung 
in Zusammenhang mit dieser Vereinbarung unwiderruflich die ausschließliche Gerichtsbarkeit der Gerichte des 
Staats New York und der US­Bundesgerichte in der Stadt New York an und billigt diese und erklärt sich einverstan­
den, keine Prozesse, Forderungen, Klagen oder Verfahren vor anderen Gerichten gegen die andere Partei, deren 
Tochtergesellschaften oder Vertreter (oder deren Führungskräfte, Direktoren oder Angestellte) zu erheben oder 
anzustrengen; oder (b) in anderen Ländern unterliegt die Auslegung und Erfüllung dieser Vereinbarung den Ge­
setzen der Provinz Ontario unter Ausschluss der kollisionsrechtlichen Bestimmungen und des Übereinkommens 
der Vereinten Nationen über Verträge über den internationalen Warenkauf, dessen Anwendung ausdrücklich 
ausgeschlossen wird. Jede Partei erkennt für jede Forderung in Zusammenhang mit dieser Vereinbarung unwider­
ruflich die ausschließliche Gerichtsbarkeit der Provinz­ und Bundesgerichte der Provinz Ontario an und stimmt ihr 
zu und erklärt sich einverstanden, keine Prozesse, Forderungen, Klagen oder Verfahren vor anderen Gerichten 
gegen die andere Partei, deren Tochtergesellschaften oder Vertreter (oder deren Führungskräfte, Direktoren oder 
Angestellte) zu erheben oder anzustrengen 
23.VERBUNDENE DRITTANBIETER­BEDINGUNGEN Unsere verbundenen Drittanbieter verlangen, dass wir Ihre 
Zustimmung zu gewissen von ihnen vorgegebenen Bedingungen und Konditionen einholen. Die Geschäftsbedin­
gungen der Mobilfunkanbieter, die unter Anlage 7 aufgeführt sind und Weitere Bedingungen der Anbieter (ein­
schließlich Bedingungen der Anbieter von Cloud­Speicherungsdiensten, Karten und Geschwindigkeitsbegrenzun­
gen) sind hier aufgeführt (siehe Anlage 7). Die Bedingungen Dritter sind hiermit zur Bezugnahme in diese 
Vereinbarung aufgenommen und sind deren Bestandteil, sie enthalten Lizenz­ und Nutzungsbeschränkungen; 
Haftungsbeschränkungen, Haftungsausschluss, Rechtswahl, Schiedsklauseln und Gerichtsstandvereinbarungen 
sowie weitere wichtige Bedingungen und Konditionen, die Ihre Rechte und Pflichten betreffen. Geotab über­
nimmt keine Verantwortung oder Haftung für die Dienste dieser Anbieter. Indem Sie sich mit dieser Endnutzer­
vereinbarung von Geotab einverstanden erklären, billigen Sie ebenfalls diese Bedingungen Dritter. 
24.GESAMTER VERTRAG. Der vorliegende Vertrag stellt den vollständigen und ausschließlichen Vertrag zwischen 
Ihnen und uns bezüglich des Vertragsgegenstandes dar und hebt alle diesbezüglichen vorherigen und gleichzei­
tigen Abmachungen und Vereinbarungen zwischen den Vertragsparteien auf und ersetzt sie. Außer wie im vorlie­
genden Vertrag ausdrücklich festgelegt und außer wie vorliegend ausdrücklich durch Bezugnahme eingefügt, 

bestehen zwischen Ihnen und uns keine Aussagen, Gewährleistungen, Bestimmungen, Bedingungen, Verspre­
chen oder Nebenabmachungen, ob ausdrücklich angeführt, nur angedeutet oder gesetzlich vorgeschrieben, ob 
mündlich erklärt oder schriftlich festgelegt. Die im vorliegenden Vertrag enthaltenen Überschriften dienen ledig­
lich zur praktischen Bezugnahme und haben keine Wirkung auf die Auslegung oder Interpretation des vorliegen­
den Vertrages.
25.TRENNBARKEIT. Sollte ein Gericht oder eine sonstige rechtmäßige Stelle des zuständigen Gerichtsstandes 
eine Bestimmung des vorliegenden Vertrages für ungültig, gesetzeswidrig oder undurchführbar erklären, wird 
diese Bestimmung getrennt und gelöscht oder so beschränkt, dass sie der Absicht der Vertragsparteien im wei­
testen Sinne Wirkung verleiht, und Sie und wir bemühen uns jeweils nach bestem Vermögen, die gesetzeswidrige, 
ungültige oder undurchführbare Klausel durch eine neue Klausel mit der gleichen wirtschaftlichen Absicht und 
Wirkung zu ersetzen, und der verbleibende Teil des vorliegenden Vertrages bleibt bezüglich aller anderen Klauseln 
voll rechtskräftig und rechtswirksam.
26.ABÄNDERUNGEN UND VERZICHTSERKLÄRUNGEN. Sie erklären sich damit einverstanden, dass wir die Be­
stimmungen des vorliegenden Vertrages zum gegebenen Zeitpunkt ändern dürfen und Ihnen über unsere Web­
site, per E­Mail oder mit anderen Mitteln Mitteilung darüber erstatten. Sie erklären sich damit einverstanden. 
Änderungen bei den Bedingungen Dritter und sonstigen Bestimmungen des vorliegenden Vertrages anzuneh­
men und nehmen diese hiermit an, außer die Änderungen erlegen Ihnen kommerziell unangemessene Nachteile 
auf. Sollte Ihnen eine derartige Änderung kommerziell unangemessene Nachteile auferlegen und wir erhalten 
innerhalb von 30 Tagen ab dem Datum, an dem Sie die Mitteilung bekommen oder die Änderung bemerken 
hätten sollen, eine schriftliche Beschwerde, dann dürfen wir nach alleiniger Wahl und im alleinigen Ermessen (a) 
eine derartige Änderung rückgängig machen, und zwar so, dass die unmittelbar vorhergehende Version des vor­
liegenden Vertrages wieder auf Sie zutrifft, oder (b) den vorliegenden Vertrag kündigen und die Benutzung der 
Produkte Ihrerseits beenden und Ihnen nach Vorlage aller Geräte, Unterlagen und aller zu liefernden Gegen­
stände in gutem Zustand vorbehaltlich gewöhnlicher Abnutzung, die Sie in Ihrem Besitz haben, (aa) den Kaufpreis 
für die Geräte und die Software unter Berücksichtigung einer linearen Abschreibung auf Grundlage von 36 Mona­
ten zur Verrechnung der Verwendung durch Sie rückerstatten und (bb) und Ihnen vorausbezahlte Dienstleis­
tungsgebühren für die Fristen nach dem Stichtag der Änderung, gegen die Sie im Rahmen des vorliegenden 
Vertrages Einspruch erheben, vergüten. Modifizierungen, Abänderungen, Zusätze zu Rechten oder Verzichtleis­
tungen auf Rechte, Verbindlichkeiten oder Pflichtversäumnisse werden erst dann rechtskräftig, wenn sie in 
Schriftform erfolgen und von der Partei, gegen die sie gerichtet sind, unterzeichnet wurden. Eine oder mehrere 
Verzichtleistungen auf ein Recht, eine Verpflichtung oder ein Pflichtversäumnis ist/sind auf dieses spezielle Recht, 
diese spezielle Verpflichtung oder dieses spezielle Pflichtversäumnis beschränkt und gilt/gelten nicht als Verzicht 
auf ein nachfolgendes Recht, eine nachfolgende Verbindlichkeit oder ein nachfolgendes Pflichtversäumnis. Eine 
Verzögerung oder Versäumnis der Ausübung der hierunter genannten Rechte und eine teilweise oder einmalige 
Ausübung dieser Rechte kann nicht an sich als ein Verzicht auf ein solches Recht oder auf sonstige hierunter 
genannte Rechte gelten.
Teil 2:
Mit der Annahme der Geotab­Endnutzervereinbarung billigen Sie ebenfalls diese Weiteren Geschäftsbedingun­
gen der Mobilfunkanbieter Unsere Produkte enthalten oder funktionieren mit Software, Diensten oder Produk­
ten, die von nicht mit Geotab verbundenen Firmen hergestellt oder angeboten werden, von denen zahlreiche von 
Geotab verlangen, dass es deren Geschäftsbedingungen auf Sie anwendet und/oder von Ihnen fordert, als Vor­
aussetzung für die Nutzung ihrer Produkte deren Geschäftsbedingungen anzunehmen. Diese Weiteren Ge­
schäftsbedingungen der Mobilfunkanbieter enthalten wichtige Bedingungen und Konditionen, die Ihre Rechte 
und Pflichten betreffen. Wie nachstehend dargelegt behalten sich einige der nachstehend aufgeführten Mobil­
funkanbieter das Recht vor, ihre Geschäftsbedingungen von Zeit zu Zeit zu verändern. Mit der Annahme dieser 
Weiteren Geschäftsbedingungen der Mobilfunkanbieter erklären Sie sich bereit, die abgeänderten Fassungen 
dieser Weiteren Geschäftsbedingungen der Mobilfunkanbieter zu akzeptieren. Sie stimmen zu, dass Sie dafür 
verantwortlich sind, nachstehende Geschäftsbedingungen zu überprüfen, deren Anwendbarkeit zu ermitteln, sie 
einzuhalten sowie sie auf Aktualisierungen und veränderte URLs hin zu prüfen. 
A. DATENSPEICHERUNG 
Zur Datenspeicherung ziehen wir mehr als einen Anbieter heran. Zur Unterbringung unserer Server zur Daten­
speicherung verwenden wir gegenwärtig die in Kanada gelegene Colocation­Einrichtung eines Dritten. Unser 
Hauptanbieter für Cloud­Datenspeicherung ist Google Cloud Platform. Ihre Daten werden somit entweder auf 
unseren Servern in den kanadischen Colocation­Einrichtungen oder auf den an unterschiedlichen Standorten 
befindlichen Google­Servern gespeichert. Folgende Bedingungen gelten für Datenspeicherungsdienste. Wenn 
Sie Fragen zum Ort der Speicherung Ihrer individuellen Fahrzeugdaten haben, setzen Sie sich bitte mit uns in 
Verbindung
1. Internet-Bandbreitendienste - Nutzungsrichtlinie
In Bezug auf Bandbreiten­Dienste benutzen Sie keine Bandbreiten­Dienste oder diesbezüglichen Dienste und 
gestatten sich und u. a. Ihren Angestellten, Bevollmächtigten, Vertretern, Kunden, Auftragsnehmern, Endver­
brauchern und allen Dritten, die derartige Dienste benutzen oder darauf zugreifen (kollektiv „Benutzer"), nicht, 
Bandbreiten­Dienste oder diesbezügliche Dienste auf irgendeine Art und Weise zu benutzen, (i) die einen Verlust 
oder eine Herabsetzung unserer Dienstleistungen oder des Dienstes eines unserer Anbieter einem anderen oder 
unseren oder deren Kunden oder Internet­Benutzern verursachen könnte, (ii) die die Sicherheit und Integrität 
von Computersystemen und Software Anderer beeinträchtigen könnte, (iii) die Material erstellt, sammelt, über­
trägt, speichert oder austauscht, das gegen die einschlägigen Gesetze verstößt, oder (iv) bei der in angemesse­
nem Maße zu erwarten ist, dass sie ein Grund dafür wäre, dass wir, unsere Dienstleistungen oder unsere Anbieter 
einer zivil­ oder strafrechtlichen Haftbarkeit ausgesetzt wären.
Die Handlungen und Unterlassungen eines Benutzers gelten als Ihre Handlungen und Unterlassungen für die 
einschlägigen Zwecke (darunter Haftbarkeitszwecke) und Sie werden unmittelbar für alle tatsächlichen und ver­
suchten Verletzungen der vorliegenden Nutzungsrichtlinie [„Acceptable Use Policy" („AUP”)] durch einen Benut­
zer zur Verantwortung gezogen. Sollten wir oder unsere Dienstleistungsanbieter feststellen oder bemerken, dass 
Bandbreitendienste verwendet werden, die gegen die vorliegende Nutzungsrichtlinie [„Acceptable Use Policy" 
(„AUP”)] verstoßen, begünstigen wir und unsere Dienstleistungsanbieter zwar Reaktionen, die den Verstoß be­
handeln, die aber gleichzeitig die Unterbrechung der Internet­Bandbreitendienste oder anderer Dienstleistungen 
möglichst gering halten. Sollte der Verstoß beispielsweise im Gange sein und sollte der Verstoß den laufenden 
Betrieb unserer Datenzentren und den laufenden Betrieb der Datenzentren unserer Dienstleistungsanbieter, 
sowie die Bereitstellung unserer Dienstleistungen oder derjenigen unserer Dienstleistungsanbieter für andere 
Kunden gefährden oder uns oder unsere Dienstleistungsanbieter einer zivil­ oder strafrechtlichen Haftbarkeit 
aussetzen, dürfen wir oder unsere Dienstleistungsanbieter die Internet­Bandbreitendienste und alle damit ver­
bundenen Dienstleistungen vorübergehend aussetzen und Sie über die Aussetzung informieren. Sollte der Ver­
stoß den laufenden Betrieb unserer Datenzentren und den laufenden Betrieb der Datenzentren unserer Dienst­
leistungsanbieter, sowie die Bereitstellung unserer Dienstleistungen oder derjenigen unserer 
Dienstleistungsanbieter für andere Kunden nicht gefährden oder uns oder unsere Dienstleistungsanbieter keiner 
zivil­ oder strafrechtlichen Haftbarkeit aussetzen, informieren wir Sie über den Verstoß. Sobald Sie über einen 
derartigen Verstoß informiert worden sind, unternehmen Sie angemessene Schritte, um einen derartigen Ver­
stoß unverzüglich einzustellen und die Auswirkung des Verstoßes zu entschärfen.
Wir und unsere Dienstleistungsanbieter behalten uns das Recht vor, die vorliegende Nutzungsrichtlinie [„Accep­
table Use Policy" („AUP”)] zum gegebenen Zeitpunkt zu ändern und erstatten Ihnen Mitteilung, indem wir eine 
revidierte Kopie der Nutzungsrichtlinie [„Acceptable Use Policy" („AUP”)] auf unserer Website veröffentlichen 
oder mittels einer sonstigen Verständigungsmethode, wie wir oder unsere Dienstleistungsanbieter dies für geeig­
net halten, bekanntgeben.
2. Geschäftsbedingungen von Google Cloud Platform 
Einwilligung. Sie willigen ein, dass im Rahmen dieser Vereinbarung unter Verwendung von Google Cloud­Platt­
form Ihre Daten von Geotab und/oder Google übertragen, gespeichert, verwendet und verarbeitet werden. Ferner 
stimmen Sie zu, dass Google Ihre Daten überall dort verarbeitet und speichert, wo Google oder seine Vertreter 
und Unterauftragsverarbeiter Einrichtungen unterhalten, die Geotab unter Vertrag genommen hat, ausgenom­
men, wenn Sie in Europa angesiedelt sind, in welchem Fall wir dafür gesorgt haben, dass Ihre Daten auf Google­
Servern in Europa gespeichert werden. Mit der Inanspruchnahme der Dienste stimmen Sie der Verarbeitung und 
Speicherung Ihrer Daten zu. Gemäß dieser Vereinbarung ist Google lediglich ein Datenverarbeiter.

Geotab Enduser Agreement (GEUA)

unsere Produkte, wenn diese nicht von uns geliefert oder in unseren schriftlichen Spezifikationen als für den 
Gebrauch und den Betrieb unserer Produkte erforderlich angegeben wurden, (v) die Nutzung oder der Betrieb 
unserer Produkte in einer anderen Weise oder zu einem anderen Zweck als den ausdrücklich in der dazugehöri­
gen Dokumentation spezifizierten; (vi) jede Modifizierung, jeder Umbau, jede Veränderung, Verbesserung, Kun­
denanpassung oder abgeleitete Arbeit von unseren Produkten, die von jemand anderem als unseren Vertretern 
vorgenommen wurde;(vii) Veränderungen, die wir an unseren Produkten vornehmen, um Ihren Anweisungen 
oder Spezifikationen zu entsprechen;(viii) jede gemäß dieser Vereinbarung erfolgte Verwendung von Daten, 
welche durch den Betrieb erfasst oder von unseren Produkten generiert wurden; (ix) zu Versicherungszwecken, 
die Nutzung unserer Produkte im Zusammenhang mit dem Fahr­, Fahrer­ oder Fahrzeugaktivität oder ­leistung 
(x) jeglicher Weiterverkauf oder Vertrieb unserer Produkte. Der vorliegende Abschnitt legt unsere gesamte Haft­
barkeit und Ihre einzigen und ausschließlichen Rechtsmittel bezüglich Verletzungsansprüche fest.
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Google akzeptiert keine staatlichen Vertragsklauseln für Subunternehmer, einschließlich, aber nicht begrenzt auf 
Bundesbeschaffungsrichtlinien (FARs) und deren Ergänzungen, Beschaffungsrichtlinien der Verteidigung oder 
der NASA. Staatliche Vertragsklauseln für Subunternehmer werden gegebenenfalls Gegenstand durch zusätzli­
che Dokumentation geregelt und erfordern die von Google unterzeichnete Genehmigung von zusätzlicher Doku­
mentation. 
Der Abschnitt mit dem Titel “Geschäftliche Nutzung unserer Dienste” der Allgemeinen Bedingungen wird gänz­
lich durch folgenden Text ersetzt:

“Wenn Sie unsere Dienste im Auftrag einer Regierungsinstanz nutzen, nimmt die Instanz diese Bedingungen an. 
Nur soweit von anwendbarem Gesetz, Vorschriften, Vorrechten und Befreiungen zugelassen wird der Rechtsträ­
ger Google und dessen Tochtergesellschaften, Führungskräfte , Vertreter und Angestellten von Forderungen, 
Klagen und Rechtsstreitigkeiten schadlos halten, einschließlich jeglicher Haftung oder Ausgaben auf Grund von 
Forderungen, Verlusten, Schäden, Urteilen, Prozesskosten und Anwaltskosten.“
Der Abschnitt der Allgemeinen Geschäftsbedingungen in Bezug auf anwendbares Recht und Gerichtsstand gilt 
nicht für städtische und staatliche Regierungsinstanzen in den Vereinigten Staaten und der Europäischen Union.
Für Stellen der US­Bundesregierung wird der Abschnitt der Allgemeinen Geschäftsbedingungen bezüglich des 
anwendbaren Rechts und Gerichtsstands durch folgenden Text ersetzt: 

“Diese Vereinbarung wird nach den Gesetzen der Vereinigten Staaten von Amerika ohne Bezug auf Rechtskollision 
ausgelegt und durchgesetzt Nur soweit vom Bundesgesetz (A) zugelassen gelten die Gesetze des Staats Kalifor­
nien (mit Ausnahme der Kollisionsrechte von Kalifornien) in Ermangelung anwendbarer Bundesgesetze und für 
(B) jegliche Streitigkeit, die sich aus dieser Vereinbarung oder den Diensten ergibt, sind ausschließlich die Bundes­
gerichte von Santa Clara County, Kalifornien, zuständig und die Parteien stimmen der persönlichen Gerichtsbar­
keit dieser Gerichte zu.“
Jeder Zugriff und jede Nutzung von Google Maps/Google Earth durch oder für die Regierung der Vereinigten 
Staaten unterliegt dem Abschnitt „Eingeschränkte Rechte der Regierung der Vereinigten Staaten“ in den Rechts­
hinweisen, die aus praktischen Gründen hier aufgeführt sind
A. Diese Computersoftware wird nach den Nutzungsbedingungen von Google, den Zusatzbedingungen 

von Google Maps/Google Earth und den Nutzungsbedingungen der Programmierschnittstellen von 
Google Maps/Google Earth mit beschränkten Rechten bereitgestellt. Sie darf von der Regierung nicht 
verwendet, vervielfältigt oder offengelegt werden außer wie in Abschnitt (b) dieses Hinweises oder wie 
sonst ausdrücklich im Vertrag festgelegt. 

B. Diese Computersoftware darf:
(a) Verwendet oder zum Gebrauch mit dem/den Computer(n) für den/die sie erworben wurde, kopiert 

werden, einschließlich zur Verwendung in staatlichen Einrichtungen, in die der/die Computer even­
tuell transferiert wird/werden;

(b) Verwendet oder zum Gebrauch mit einem Backup­Computer kopiert werden, wenn ein Computer, 
für den sie erworben wurde, außer Betrieb ist;

(c) Zur Verwahrung (Archive) und zu Backup­Zwecken vervielfältigt werden;
(d) Modifiziert, angepasst oder mit anderer Computersoftware kombiniert werden, vorausgesetzt, die 

modifizierten, angepassten oder kombinierten Teile der abgeleiteten Softwaren, die Teile der bereit­
gestellten, eingeschränkten Software enthalten, unterliegen denselben beschränkten Rechten;

(e) Zum Gebrauch von Supportservice­Auftragnehmern oder deren Unterauftragnehmern gemäß den 
Abschnitten (B) (a) bis (d) dieses Vermerks offengelegt und vervielfältigt werden und

(f) Zum Gebrauch mit einem Ersatzcomputer verwendet oder kopiert werden. 
C. Wenn es sich bei dieser Computersoftware um urheberrechtlich geschützte Computersoftware handelt 

wird sie ungeachtet des Vorstehenden für die Regierung mit den in Abschnitt (B) dieses Vermerks ge­
nannten Mindestrechten lizensiert

D.  Weitere Rechte oder Einschränkungen hinsichtlich des Gebrauchs, der Vervielfältigung oder Offenle­
gung dieser Computersoftware werden ausdrücklich in dem Vertrag genannt oder in ihn aufgenommen.

E.  Dieser Vermerk muss auf jeder teilweisen oder vollständigen Vervielfältigung dieser Computersoftware 
angebracht werden. 

D. BEDINGUNGEN VON HERE MAPS 
Wenn Sie von HERE bereitgestellte Kartendaten verwenden, gelten für Sie folgende Bedingungen.
HERE­Endnutzerbedingungen. Sie verstehen und erkennen an, dass über HERE ( „HERE­Ortungsplattform“) be­
reitgestellte Karten oder verbundene Daten und Leistungen den Endnutzerbedingungen von HERE (die je nach­
dem zur Anwendung auf gewerbliche Endnutzer oder Verbraucher­Endnutzer bestimmt sind), den Datenschutz­
richtlinien und sonstigen Endnutzermitteilungen unterliegen, die von HERE bereitgestellt, beschrieben oder 
verlinkt sind, http://here.com/services/terms und „ein Problem melden“­Links zur Meldung von z. B. Daten­
schutzanliegen in Bezug auf Bilder (zusammen „Endnutzerbedingungen“) und Sie bestätigen, dass Sie diese 
Endnutzerbedingungen akzeptieren und billigen.
F. BEDINGUNGEN MAPBOX MAP 
Wenn Sie Kartendaten von Mapbox verwenden, gelten für Sie folgende Bedingungen.
Lizenz zur Verwendung Ihrer Daten. Mit Beschränkung auf den Zweck des Hostings Ihres Inhalts und um die Be­
reitstellung von Kartendiensten zu ermöglichen, gewähren Sie Mapbox das nicht­exklusive, weltweite, unentgelt­
liche, übertragbare Recht und die Lizenz (mit dem Recht, unterzulizensieren), Inhalt zu verwenden, zu kopieren, 
im Zwischenspeicher zu speichern, zu veröffentlichen, anzuzeigen, zu verteilen, zu verändern, abgeleitete Werke 
anzufertigen und solchen Inhalt zu speichern und dies auch anderen zu gestatten Mit diesem Recht und dieser 
Lizenz kann Mapbox auf seiner dezentralen Plattform Ihren Inhalt hosten und spiegeln Sie versichern, erklären 
uns und stimmen zu, dass Sie das Recht haben, Mapbox diese Rechte zu gewähren. 
US­Regierung. Wenn Sie ein Benutzer der US­Regierung sind, gelten für Sie abgeänderte/zusätzliche Bedingun­
gen, die unter https://www.mapbox.com/usg­tos/ abrufbar sind. 
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Nutzungsrichtlinie für Google Cloud Platform. Sie akzeptieren die unter https://cloud.google.com/terms/aup 
abrufbare Nutzungsrichtlinie für Google Cloud Platform als für Sie verbindlich. Ein Verstoß gegen die Nutzungs­
richtlinie der Google Cloud Platform kann die sofortige Entfernung (und den Verlust) Ihrer Daten zur Folge haben.
USA Staatliche Nutzer. Die Dienste wurden rein privat finanziert und bestehen aus kommerzieller Computersoft­
ware und dazugehöriger Dokumentation im Sinne der geltenden “Federal Acquisition Regulations” (Bestimmun­
gen für staatliches Beschaffungswesen) und der Ergänzungen der Behörden. 
B. ANGEZEIGTE GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUNGEN
Wenn Sie die von HERE angebotenen angezeigten Geschwindigkeitsbegrenzungen in Anspruch nehmen, gelten 
für Sie folgende Bedingungen.
Urheberrecht: Die angezeigten Geschwindigkeitsbegrenzungen werden nur zu Ihrem persönlichen, geschäftsin­
ternen Gebrauch zur Verfügung gestellt und sind nicht zum Weiterverkauf bestimmt. Sie sind urheberrechtlich 
geschützt und unterliegen den Bestimmungen und Bedingungen, zu denen Sie und die Firma Geotab Inc. 
(„Geotab", „wir" bzw. „uns") und deren Lizenzgeber (einschließlich deren Lizenzgeber und Lieferanten) sich ver­
pflichtet haben.
© 20XX HERE. Urheberrechtsvermerke für die einzelnen Länder sind unter: https://legal.here.com/terms/
gene­ral­content­supplier/terms­and­notices/ abrufbar. Alle Rechte vorbehalten.
Nur für internen Geschäftsgebrauch. Sie verpflichten sich, diese Daten in Verbindung mit unseren Produkten und 
Dienstleistungen für den internen Geschäftszweck, für den Sie zugelassen sind, und nicht für Dienststellen­ oder 
Mehrbenutzersystemzwecke oder ähnliche Zwecke zu verwenden. Dementsprechend, aber vorbehaltlich der in 
den folgenden Abschnitten aufgeführten Einschränkungen, dürfen Sie diese Geschwindigkeitsdaten zu aus­
schließlich internem Geschäftsgebrauch kopieren, um sie (i) einzusehen und (ii) zu speichern, vorausgesetzt Sie 
entfernen keine der angezeigten Urheberrechtsvermerke und verändern in keiner Weise die Geschwindigkeitsda­
ten. Sie verpflichten sich, keinen Teil dieser Daten anderweitig zu reproduzieren, zu kopieren, zu modifizieren, zu 
dekompilieren, zu zerlegen, Ableitungen davon zu erstellen oder rückzuentwickeln, und Sie dürfen außer in dem 
durch zwingendes Recht gestatteten Umfang die Daten in keiner Form und zu keinerlei Zwecken übertragen oder 
vertreiben.
Beschränkungen. Sofern Sie von uns nicht speziell anderweitig lizensiert wurden und ohne Einschränkung des 
vorstehenden Paragraphen, dürfen Sie (a) die Daten nicht mit Produkten, Systemen oder mit Fahrzeugnaviga­
tions­, Positionierungs­, Beförderungsanwendungen, mit Anwendungen für Echtzeit­Wegführung oder für Flot­
tenmanagement oder mit ähnlichen Anwendungen benutzen, die in Fahrzeugen installiert sind oder anderweitig 
in Kommunikationsverbindung zu oder mit Fahrzeugen stehen und entsprechend dazu fähig sind, und (b) die 
Daten nicht in Verbindung mit Positionierungsgeräten oder drahtlos angeschlossenen elektronischen Geräten 
oder Computergeräten, darunter einschränkungslos mit Mobiltelefonen, Palmtops und Handcomputern, Pagern 
und persönlichen digitalen Assistenten oder PDAs oder in Kommunikationsverbindung damit verwenden.
HERE­ Endnutzerbedingungen. Mit Ausnahme der Nutzung im Rahmen des MyGeotab­Dienstes, für die Ihnen 
Geotab eine spezielle Lizenz erteilt hat, akzeptieren Sie die HERE­Endnutzerbedingungen als für Sie verbindlich. 
Die HERE­Endnutzerbedingungen sind unter https://legal.here.com/en/terms/eula/us abrufba. 
C. BEDINGUNGEN VON GOOGLE MAPS 
Wenn Sie die von Google bereitgestellten Kartendaten nutzen, gelten für Sie folgende Bedingungen.
Allgemeine Nutzungsbedingungen von Google. Sie akzeptieren die unter https://www.google.com/intl/ALL/
po­licies/terms/ abrufbaren Allgemeinen Nutzungsbedingungen als für Sie verbindlich. 
Bedingungen von Google Maps. Sie akzeptieren die unter https://www.google.com/help/terms_maps.html ab­
rufbaren Allgemeinen Geschäftsbedingungen von Google Maps als für Sie verbindlich. 
Rechtshinweise von Google. Sie akzeptieren die unter http://www.google.com/intl/en­us/help/
legalnotices_ maps.html abrufbaren Rechtshinweise von Google als für Sie verbindlich. 
Nutzungsrichtlinie für Google Maps. Sie akzeptieren die unter https://www.google.com/work/earthmaps/legal/
universal_aup.html abrufbare Nutzungsrichtlinie als für Sie verbindlich.
Lizenz an Google gemäß den Datenschutzrichtlinien. Sie erteilen Google die Lizenz, Ihre Daten zu verwenden, um 
Google zu ermöglichen, den Kartendienst bereitzustellen und zu verbessen und Ihre Daten entsprechend der 
unter http://www.google.com/privacy/privacy­policy.html abrufbaren Datenschutzrichtlinien von Google zu be­
arbeiten.
Ausfuhrgesetze. Sie stimmen zu, alle geltenden Ausfuhr­ und Wiederausfuhrkontrollbestimmungen einzuhalten, 
darunter die Export Administration Regulations („EAR“) des US­Handelsministeriums, die Handels­ und Export­
sanktionen des Amtes zur Kontrolle ausländischer Vermögenswerte des US­Finanzministeriums und der Interna­
tional Traffic in Arms Regulations („ITAR“) des Außenministeriums.
Verbotene Gebiete. Sie willigen ein, Google Maps nicht in “verbotenen Gebieten” zu verwenden, die von Google 
als in folgender Liste aufgeführte Länder definiert werden: http://www.google.com/enterprise/earthmaps/
legal/us/maps_integrator_territory.html.
Einwilligung. Sie erklären sich einverstanden – und bereit, die Einwilligung eines jeden Fahrers und jeder Person 
einzuholen, deren Standort mit Geotab und Google­Diensten ermittelt werden kann – dass Geotab Ortungsdaten 
erhält und im Zwischenspeicher aufnimmt, und nehmen zur Kenntnis, dass eine solche Einwilligung widerrufen 
werden kann und dass ohne diese Einwilligung die Leistungen nicht erbracht oder nicht mit denselben Funktio­
nen erbracht werden können.
Staatliche Nutzer in den USA. Die Entwicklung der Google Services wurde rein privat finanziert. Sie bestehen aus 
Computersoftware und dazugehöriger Dokumentation im Sinne der geltenden zivilen und militärischen US­
Bundesbeschaffungsrichtlinien und deren Ergänzungen. Wenn die Dienste von einer Behörde, einem 
Ministerium, einem Angestellten oder einer anderen Organisation der US­Regierung genutzt werden, 
unterliegt laut FAR 12.212 und DFARS 227.7202 die Nutzung, Vervielfältigung, Wiedergabe, Veröffentlichung, 
Veränderung, Offenle­gung oder Übertragung der Dienste einschließlich technischer Daten und Handbücher den 
Geschäftsbedingun­gen des Standardlizenzvertrags für kommerzielle Nutzung von Google. 
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